Zeitschrift: Le nouveau conteur vaudois et romand

Band: 79 (1952)

Heft: 11

Artikel: Ou 'na bodna viell 'istoire

Autor: Amont, P. D'

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-228290

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 12.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-228290
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Ou ‘na boiina vieil ‘istoire

C’eiré d’ad teimp qu’on eiré boiiei-
bou, dza gros einveron doz’an et dza
prét a fairé cautié farce por amouza
lé autro et pouité la galéri. Dé cei
teimp I’y avai ou ’'na masse dé cabé
dein nottro veliadzo, soveint mail dé
cabé « chevre » qu’é¢ d’habitan. Coi-
meint cein sé adé z’aé6 vu, y avai dou
vesin qu’abitavon dezo lou meimo cho-
mou et que dai mai dé diei an ne s’ei-
ron pas redéveza qu'e po sé déré dé
crouié raison et s'insulta. Cattié bouai-
bou avayiont instrimeinta ou 'na nal
dé tzandjé 1é cabé dé duvé étrablio a
chliai dou payesan, cein qu’avai amena
ou ma querra de la medzance eintré
chliai dou coo que la justice avai da
s’en méchlia.

Lou bhié de l'afairé l¢ que linstiga-
teu de la farca eiré lou botaibou dé
yon dé dou, lou Marius que mofai
quan lou peéré avail cein découvai Iy
avait fotu ou 'na tella rachlidie que dé
pouaire lou Marius s’eiré sauva per la
foréet d’ad resoux yo ez resta trei se-
nané et yo l'eiré vini la maitié saou-
vadzou ; 1é foratin l'avayiont apercu
per 1é bou d’aé6 chlian dé Sau-Setze 16
ez montairon la guerda pé6 lou saisi.
On matin que l'eiré atteinchouna a
medjé dé ampouai « framboise » prei
d’on moitiret ez puron lou serna ique,
ez sauta lou mouret et tzeze si sa teita
vo lou foratin Goy piu lou saisi; cein
"alla pas solet ez mordzai et grefavé
coil ‘'m ‘on tzat saouvadzou, et duron
y étathé 1é brai et lou teni per lou
cotyon po l'amena ai Grand-Rotyé de
vo ez I"amenairon si on tzai a la tola.

LE NOUVEAU

i0 faille I’einchliotiré ou 'na dozana
dé dzeu po lou rabitua, I'eiré la maitié
fou.

D’ai cei momeint ez n’a jamais z ad
baillé oquié dé bin bon !...

Juin 52. P. D’amont.

F6 pas to preindre po boun’ardzein

La petiote clliotse dao coulidzo de
Vela-lé-Biollé I'avai botsi de senna. Lé
bouebe et 1é bouebettes iran seta tsacon
a sa plliece ; nion ne pipave lou mot
qu’on ari djura se traova a n’on pridze.
Noiitron novi régein, on bin galé z’hom-
mo dzouvene, prao suti et qu'a dao
boutafrou, allein pi, coumeince a fere
I"écoula.

On étai au maitein de la derraire
guerre et esplicave cein et ¢osse rap-
por a la mounie dé vesin a la Suisse,

quemin diait « les changes, devises et |
clé-a-ring » dé z'affére que n’an jamé
pu eintra dein ma poura cabosse. Con- |

tade pi; 'ma clla a ringa: dusse fitre
to parai ride grocha, bin mé que cllia|

dao carnotzet de noiitra quemouna, que
lo Syndic tin prao sovein dein sa cat
sette...

Desé que dé mouets d’Engliche arre-
vant lo stautein tsi no avoué dé Livre
a Sterlin et me su peinsa : praé st que
ci Monsu Sterlin dusse itre 'na dzein
dé sorte. Lé z'Etalien no fan a payi lé
macaroni avoué dé Lire et quan I¢
qu'on a prao talmatsi avoué 1é z Alle
man et que san resta dé bouné sein se

craire d’obliedzi d’einmourdzi 'na nieze

avoué no. fo beta su la trabblia dé mare

— so0 a no mlao mounia — po lé sa
de ci tserbon qu’é d’abo asse tché que

I"or.

Quan lé einfan furon revegnai de la|

réecréachon, lo maitre I’ vollhiu savai
se tsacon avai bin comprai cll’alecon
Coumeine avoué Yodi,
martsau qu’étai to botsard du que sail

lo valotet ao
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